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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2020/1303
2020 m. liepos 14 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 6482012 papildomas kriterijais, {

kuriuos ESMA turéty atsizvelgti, kad nustatyty, ar treciojoje Salyje jsteigta pagrindiné sandorio $alis

yra arba gali tapti sisteminés svarbos Sgjungos arba vienos ar keliy jos valstybiy nariy finansiniam
stabilumui

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (), ypac i jo 25 straipsnio 2a dalies antra
pastraipa,

kadangi:

(1)  vertindama sisteminés rizikos, kurig treciosios Salies pagrindiné sandorio $alis kelia Sgjungos arba vienos ar keliy jos
valstybiy nariy finansiniam stabilumui, mastg, ESMA turéty atsizvelgti i jvairius objektyvius kiekybinius ir
kokybinius aspektus, kuriais grindZiamas jos sprendimas treciosios $alies pagrinding sandorio $alj pripazinti 1 lygio
arba 2 lygio pagrindine sandorio $alimi. Ji taip pat turéty atsizvelgti j visas sglygas, kuriomis Komisija gali bati
priémusi savo sprendima dél lygiavertiskumo. Visy pirma, vertindama tre¢iosios 3alies pagrindinés sandorio 3alies
rizikos profilji, ESMA turi atsiZvelgti i objektyvius ir skaidrius kiekybinius veiklos rodiklius, susijusius su veikla,
vertinimo metu vykdoma Sajungoje isteigty tarpuskaitos dalyviy atzvilgiu arba Sajungos valiutomis isreikstomis
priemonémis. Nors ESMA turi atsizvelgti | pagrindinés sandorio Salies vykdomga veikla laikydamasi holistinio
poziiirio, jos vertinimas turéty atspindéti rizika, kuriag konkreti pagrindiné sandorio 3alis galéty kelti Sajungos
finansiniam stabilumui;

(2)  nustatant kriterijus, j kuriuos ESMA turi atsizvelgti nustatydama treciosios $alies pagrindinés sandorio Salies lygi,
reikéty atsizvelgti | sandoriy, kuriy tarpuskaitg atliecka pagrindiné sandorio 3alis, pobadi, jskaitant jy sudétinguma,
rizikos profilj ir vidutinj terming, taip pat atitinkamy rinky skaidrumg ir likviduma ir tai, kokiu mastu pagrindinés
sandorio $alies tarpuskaitos veikla susijusi su priemonémis, i§reikstomis eurais arba kitomis Sgjungos valiutomis.
Siuo atzvilgiu tam tikry produkty, pavyzdziui, Zemés {ikio produkty, kuriy sutartys treciosiose 3alyse jtrauktos i
reguliuojamy rinky prekybos sarasus bei tose rinkose vykdomos ir kurios yra susijusios su rinkomis, didzigja dalimi
naudojamomis toje treciojoje Salyje tos 3alies ne finansy sandorio 3aliy, tokiy sutar¢iy pagalba valdanciy savo
komercing rizika, specifinés savybés gali kelti nereik§mingg rizika tarpuskaitos nariams ir prekybos vietoms
Sajungoje, nes jos turi mazai sisteminiy tarpusavio sgsajy su likusia finansy sistema;

(3)  objektyviis pagrindinés sandorio 3alies veiklos sudétingumo rodikliai yra $alys, kuriose pagrindiné sandorio 3alis
veikia, jos teikiamy paslaugy mastas, finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitg ji atlieka, savybés ir tarpuskaitos
apimtis. Tod¢l, atsizvelgdama | Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies a punkte nustatytg kriterijy,
ESMA turéty atsizvelgti | pagrindinés sandorio 3alies nuosavybés, veiklos ir organizacing struktirg, i pagrindinés
sandorio alies sitilomy tarpuskaitos paslaugy jvairove, pobiidj ir sudétinguma, taip pat j tai, kiek tos paslaugos yra
svarbios Sgjungoje isteigtiems tarpuskaitos nariams ir klientams (toliau — tarpuskaitos dalyviai). Nors pagrindinés-
sandorio Salies sisteminé svarba turéty bati vertinama holistiskai, ESMA turéty konkreciai atsizvelgti j pagrindinés
sandorio 3alies veiklos, vykdomos Sgjungos valiutomis, dalj, taip pat | pagrindinés sandorio Salies veiklos, kuri
susijusi su Sgjungoje isteigtais tarpuskaitos dalyviais, dalj. Tokiu atveju, kai labiau tikétina, kad pagrindiné sandorio
Salis, kuri gali biti sisteminés svarbos Sajungai, svarbu, kad siekdama nustatyti, ar kyla pavojus Sajungos interesams,
ESMA jvertinty grupés, kuriai gali priklausyti ta pagrindiné sandorio 3alis, struktiirg ir nuosavybe. Be to, taip pat
reikéty jvertinti rinky, kurias aptarnauja tokia pagrindiné sandorio $alis, gylj, likviduma ir skaidruma, kad ESMA
galéty geriau suvokti rizika, kylancia Sajungoje isteigtiems tarpuskaitos nariams, jei vykty isipareigojimy
nejvykdymo valdymo aukcionas;

(4)  pagrindinés sandorio 3alies kapitalas ir finansiniai i$tekliai, kuriuos isipareigojo skirti tarpuskaitos dalyviai, taip pat
juy pateikto jkaito riSis ir pobiidis yra esminiai elementai, i kuriuos reikia atsizvelgti vertinant pagrindinés sandorio
Salies pajéguma atlaikyti neigiamus pokycius. Todél, atsizvelgdama | Reglamento (ES) Nr. 648/2012
25 straipsnio 2a dalies b punkte nustatyta kriterijy, ESMA turéty turéti finansiniy istekliy, kuriais pagrindiné
sandorio $alis gali naudotis jsipareigojimy nejvykdymo arba su jsipareigojimy nejvykdymu nesusijusio jvykio
atveju, vaizda. ESMA taip pat turéty atsizvelgti i Siy iStekliy pobudj: ar jie yra uZtikrinti, neuZtikrinti, paskirti,
nepaskirti, finansuojami ar nefinansuojami, taip pat j pagrindinés sandorio $alies naudojamas priemones, kuriomis

() OLL201,2012727,p.1.
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uztikrinamas teisinis tikrumas ir pasitikéjimas uZtikrinant mokéjimy, kuriuos ji atlieka, vykdyma ir jkaito valdyma.
Galiausiai ESMA turéty apsvarstyti pagrindiniy sandorio $aliy gaivinimo ir pertvarkymo sistemos buvima, pobdj ir
poveiki jurisdikcijoje, kurioje veikia paraiska dél pripazinimo teikianti pagrindiné sandorio $alis. Tokios gaivinimo ir
pertvarkymo sistemos turéty bati vertinamos pagal tarptautiniu mastu sutartas gaires ir pagrindinius poZymius.
Vertindama atsiskaitymo ir likvidumo rizika, ESMA turéty atkreipti ypatingg démesj j tai, kiek saugios yra ty
pagrindiniy sandorio 3aliy, kurios gali biiti sisteminés svarbos, turimos likvidumo galimybés, taip pat j likvidumo
suvarZymus, susijusius su Sajungos valiutomis. Nors mokéjimy ir atsiskaitymy saugumas galéty bati sustiprintas
naudojant paskirstytojo registro technologija ar kitas naujausias technologijas, ESMA turéty atkreipti démesj i
papildomg rizika, kurig ji gali kelti pagrindinei sandorio $aliai, visy pirma kiberneting rizika;

(5)  pagrindinés sandorio 3alies nustatyty salygy, kad tarpuskaitos dalyviai galéty naudotis jos paslaugomis, pobadis ir ty
tarpuskaitos dalyviy tarpusavio sasajos turi jtakos tam, kaip pagrinding sandorio 3alj gali paveikti su tais dalyviais
susijes neigiamas jvykis. Todél, atsizvelgdama j Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies ¢ punkte
nustatytg kriterijy, ESMA turéty, kiek jmanoma, nustatyti pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaitos dalyviy tapatybe,
visy pirma tais atvejais, kai ta pagrindiné sandorio 3alis teikia paslaugas Sgjungoje isteigtiems tarpuskaitos dalyviams.
ESMA taip pat turéty nustatyti tarpuskaitos dalyviy arba tarpuskaitos dalyviy grupiy atitinkamg rinkos dalj arba
santyking svarbg toje pagrindinéje sandorio Salyje. Jei biitina jvertinti poveiki, kuris gali bati daromas tarpuskaitos
narystés struktirai, ESMA turéty jvertinti salygas ir galimybes, kuriomis pagrindiné sandorio $alis suteikia galimybe
naudotis savo tarpuskaitos paslaugomis. Kalbant apie pagrinding sandorio 3alj, kuri gali biti sisteminé Sajungos
atzvilgiu, ESMA turéty jvertinti, ar teisiniai ir prudenciniai reikalavimai, kuriuos pagrindiné sandorio $alis nustato
savo tarpuskaitos nariams, yra pakankamai griezti;

(6)  sutrikus pagrindinés sandorio 3alies veiklai, tarpuskaitos dalyviams gali tekti tiesiogiai arba netiesiogiai pasikliauti
kity pagrindiniy sandorio $aliy teikiamomis panasiomis arba tapaciomis paslaugomis. Todé¢l, kad jvertinty paraiska
dél pripazinimo teikiancios pagrindinés sandorio 3alies santykine svarbg, ESMA, atsizvelgdama j Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies d punkte nustatyta kriterijy, turéty nustatyti, ar tarpuskaitos dalyviai kai
kurias arba visas tos pagrindinés sandorio Salies teikiamas tarpuskaitos paslaugas gali pakeisti kity pagrindiniy
sandorio $aliy teikiamomis paslaugomis, visy pirma tais atvejais, kai tos alternatyvios pagrindinés sandorio alys yra
gavusios leidimg arba pripazintos Sgjungoje. Jei Sgjungoje jsteigti tarpuskaitos nariai ir klientai tam tikry produkty,
kuriems taikoma tarpuskaitos prievolé, tarpuskaita gali atlikti naudodamiesi tik vienos treciosios Salies pagrindinés
sandorio $alies paslaugomis, tos pagrindinés sandorio 3alies sisteming svarbg ESMA turéty itin atidZiai apsvarstyti;

(7)  pagrindinés sandorio Salys gali biiti jvairiais bidais susijusios su kitomis finansy infrastruktiromis, pavyzdziui, kitomis
pagrindinémis sandorio 3alimis arba centriniais vertybiniy popieriy depozitoriumais. Siy s3sajy sutrikimas gali
neigiamai paveikti tinkamg pagrindinés sandorio 3alies veikima. Todél, atsizvelgdama j Reglamento (ES) Nr. 648/2012
25 straipsnio 2a dalies e punkte nustatyta kriterijy, ESMA turéty jvertinti, kokiu mastu pagrindiné sandorio $alis yra
susijusi su kitomis finansy rinkos infrastruktiiromis arba finansy jstaigomis taip, kad galéty daryti poveikj Sgjungos
arba vienos ar keliy jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui. Tai darydama ESMA turéty skirti ypatingg démesj
sgsajoms ir tarpusavio priklausomybei su Sgjungoje esanciais subjektais. Galiausiai ESMA turéty nustatyti ir jvertinti
pagrindinés sandorio $alies iSorés paslaugy teikéjams perduoty paslaugy pobadi, taip pat rizika, kurig susitarimai dél
jy perdavimo galéty kelti pagrindinei sandorio 3aliai, jei jos biity kaip nors nutrauktos arba sutrikdytos;

(8)  jei pagal objektyvius kiekybinius rodiklius nustatyta, kad Sajungoje isteigty tarpuskaitos nariy ir klienty pozicija
pagrindinés sandorio Salies atzvilgiu yra didelé, ESMA turéty jvertinti papildomus kiekvieno kriterijaus elementus. Kuo
daugiau ty rodikliy pagrindiné sandorio 3alis atitinka, tuo didesné tikimybé¢, kad ESMA padarys i$vada, jog ta pagrindiné
sandorio $alis yra sisteminés svarbos Sgjungos arba vienos ar keliy jos valstybiy nariy finansiniam stabilumui;

(9)  siekiant uZztikrinti kuo spartesnj Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/2099 (%) igyvendinima, Sis
deleguotasis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Pagrindinés sandorio $alies veiklos pobiidis, mastas ir sudétingumas

1. Atsizvelgdama j Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies a punkte nustatyta kriterijy, ESMA jvertina

iuos elementus:
a) Salis, kuriose pagrindiné sandorio $alis teikia arba ketina teikti paslaugas;
() 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2099, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)

Nr. 648/2012 nuostatos dél leidimy pagrindinéms sandorio $alims suteikimo procediiry bei jose dalyvaujanciy institucijy ir treciyjy
$aliy pagrindiniy sandorio 3aliy pripaZinimo reikalavimy (OL L 322,2019 12 12, p. 1).
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b) tai, kokiu mastu pagrindiné sandorio $alis teikia ne tik tarpuskaitos paslaugas, bet ir kitas paslaugas;
¢) finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaitg atlicka arba atliks pagrindiné sandorio $alis, rasj;

d) tai, ar finansinéms priemonéms, kuriy tarpuskaity atlieka arba atliks pagrindiné sandorio $alis, taikoma tarpuskaitos
prievolé pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsni;

e) vidutines vertes, su kuriomis susijusig tarpuskaitg per vienus metus atlieka pagrindiné sandorio $alis, $iais lygmenimis:
i) pagrindinés sandorio 3alies lygmeniu;

ii) kiekvieno tarpuskaitos nario, kuris yra Sajungoje isteigtas subjektas arba grupei, kuriai Sajungoje taikoma
konsoliduota prieziiira, priklausantis subjektas, lygmeniu;

iii) tarpuskaitos nariy, kurie jsteigti uz Sajungos riby arba nepriklauso grupei, kuriai Sgjungoje taikoma konsoliduota
priezitira, kai jie tarpuskaitg atlieka Sgjungoje jsteigty klienty ir netiesioginiy klienty vardu, agreguotu lygmeniu;

f) tai, ar pagrindiné sandorio Salis atliko savo rizikos profilio vertinima, remdamasi tarptautiniu mastu sutartais
standartais arba kitaip, taip pat taikyta metodika ir vertinimo rezultatus.
2. Taikydama 1 dalies e punktg ESMA atskirai jvertina Sias vertes:

a) vertybiniy popieriy sandoriy (jskaitant vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo sandorius pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) 20152365 (%)) atveju — atviry pozicijy verte;

b) iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, kuriais prekiaujama reguliuojamoje rinkoje, kaip apibréita Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65/ES (), atveju — atviry pozicijy arba apyvartos vertg;

¢) ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sandoriy atveju — neapmokétg bendrajg ir grynaja tariamajg suma.
Tos vertés vertinamos pagal atskiras valiutas ir turto klases.

3. Jei taikomas kuris nors i§ 6 straipsnyje nurodyty rodikliy, ESMA, be $io straipsnio 1 dalyje i$vardyty elementy, taip
pat jvertina $iuos elementus:

a) pagrindinés sandorio 3alies nuosavybés struktiirg;

b) jei pagrindiné sandorio 3alis priklauso tai paciai grupei kaip ir kita finansy rinkos infrastruktiira, pavyzdziui, kita
pagrindiné sandorio $alis arba centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, grupés, kuriai priklauso pagrindiné
sandorio $alis, organizacing struktiirg;

c) tai, ar pagrindiné sandorio 3alis teikia tarpuskaitos paslaugas klientams arba netiesioginiams klientams, jsteigtiems
Sajungoje, per tarpuskaitos narius, jsteigtus ne Sgjungoje;

d) aptarnaujamy rinky pobidj, gylj ir likviduma, taip pat informacijos apie adekvacius kainodaros duomenis prieinamuma
rinkos dalyviams ir visus visuotinai pripazjstamus bei patikimus informacijos apie kainas $altinius;

e) tai, ar vieSai skelbiamos kotiruotés, iki sandorio sudarymo sitilomos pirkimo bei pardavimo kainos ir komercinio
susidoméjimo mastas;

f) tai, ar vieSai skelbiama pagrindinés sandorio 3alies aptarnaujamose rinkose ir uz jy riby jvykdyty ar sudaryty sandoriy
kaina, apimtis ir laikas.

() 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 337, 2015 12 23,
p- 1).

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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2 straipsnis
Pagrindinés sandorio $alies Zlugimo arba veiklos sutrikimo poveikis

1. Atsizvelgdama j Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies b punkte nustatytg kriterijy, ESMA jvertina

iuos elementus:
a) pagrindinés sandorio 3alies kapitala, iskaitant nepaskirstytaji pelng ir rezervus;

b) pagrindinés sandorio $alies priimto ir laikomo jkaito riisj ir sumg, taikyta vertés mazinima, atitinkamga vertés mazinimo
metodika, valiutas, kuriomis ireikstas jkaitas, ir tai, kokiu mastu jkaita yra pateike subjektai, kurie jsteigti Sajungoje
arba priklauso grupei, kuriai Sgjungoje taikoma konsoliduota priezifira;

c) didZiausig garantiniy jmoky suma, kurig pagrindiné sandorio 3alis surinko per vieng dieng 365 dieny laikotarpiu iki
ESMA vertinimo;

d) didziausig garantiniy jmoky suma, kurig pagrindiné sandorio 3alis per viena dieng 365 dieny laikotarpiu iki ESMA
vertinimo surinko i§ kiekvieno tarpuskaitos nario, kuris yra Sajungoje isteigtas subjektas arba subjektas, priklausantis
grupei, kuriai Sajungoje taikoma konsoliduota priezitira, pagal turto klases arba, kai taikoma, atskirus jsipareigojimy
nejvykdymo fondus;

e) kai taikoma, kiekvieno pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fondo atveju — didZiausias jmokas |
jsipareigojimy nejvykdymo fondg, pagrindinés sandorio 3alies pareikalautas ir laikytas per viena dieng 365 dieny
laikotarpiu iki ESMA vertinimo;

f) kai taikoma, kiekvieno pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fondo atveju — didZiausias jmokas |
jsipareigojimy nejvykdymo fonda, i§ kiekvieno tarpuskaitos nario, kuris yra Sgjungoje jsteigtas subjektas arba
subjektas, priklausantis grupei, kuriai Sajungoje taikoma konsoliduota prieZitira, pagrindinés sandorio $alies
pareikalautas ir laikytas per vieng dieng 365 dieny laikotarpiu iki ESMA vertinimo;

g) bendrai ir kiekviena Sajungos valiuta atskirai apskai¢iuotg didZiausig vienos dienos mokéjimo prievolg, kuri atsirasty dél
vieno ar dviejy didziausiy atskiry tarpuskaitos nariy (ir su jais susijusiy jmoniy) isipareigojimy nejvykdymo
ekstremaliomis, bet tikétinomis rinkos salygomis;

h) pagrindinei sandorio $aliai prieinamy likvidZiy finansiniy iStekliy bendrg sumg ir suma kiekviena Sgjungos valiuta,
atskirtg pagal iStekliy rasis, jskaitant deponuotus grynuosius pinigus, paskirtus ar nepaskirtus isteklius;

i) visy likvidZiy finansiniy i$tekliy, kuriuos pagrindinei sandorio $aliai jsipareigojo skirti subjektai, kurie jsteigti Sajungoje
arba priklauso grupei, kuriai Sgjungoje taikoma konsoliduota prieZitira, suma.
2. Jei taikomas kuris nors i§ 6 straipsnyje nurodyty rodikliy, ESMA, be $io straipsnio 1 dalyje iSvardyty elementy, taip

pat jvertina $iuos elementus:

a) likvidumg uztikrinanéiy subjekty, kurie isteigti Sgjungoje arba priklauso grupei, kuriai Sgjungoje taikoma konsoliduota
priezitira, tapatybe;

b) gaunamy ir pateikiamy mokéjimy kiekviena Sgjungos valiuta vidutines ir auk3¢iausias agreguotas dienos vertes;

¢) tai, kokiu mastu centrinio banko 1éSos naudojamos atsiskaitymams ir mokéjimams arba ar atsiskaitymams ar
mokéjimams naudojami kiti subjektai;

d) tai, kokiu mastu pagrindiné sandorio 3alis savo atsiskaitymo ir (arba) mokéjimo procese taiko tokias technologijas kaip
paskirstytojo registro technologija;

e) pagrindinés sandorio $alies gaivinimo plang;
f) pagrindinei sandorio $aliai taikomg pertvarkymo rezimg;

g) tai, ar tai pagrindinei sandorio 3aliai jsteigta kriziy valdymo grupé.

3 straipsnis
Pagrindinés sandorio $alies tarpuskaitos narystés struktiira

1. Atsizvelgdama | Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies ¢ punkte nustatyta kriterijy, ESMA jvertina:

a) tarpuskaitos naryste ir, jei turima informacijos, ar ir kurie klientai arba netiesioginiai klientai, jsteigti Sajungoje arba
priklausantys grupei, kuriai Sgjungoje taikoma konsoliduota priezitira, naudojasi pagrindinés sandorio 3alies
tarpuskaitos paslaugomis, ir

b) jvairias galimybes naudotis pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaitos paslaugomis (jskaitant skirtingus narystés ir
tiesioginés prieigos modelius klientams), prieigos suteikimo, atsisakymo jg suteikti arba nutraukimo sglygas.
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2. Jei taikomas kuris nors i§ 6 straipsnyje nurodyty rodikliy, ESMA, be $io straipsnio 1 dalyje i$vardyty elementy,
konkreciai jvertina teisinius ar prudencinius reikalavimus, kuriuos pagrindiné sandorio 3alis taiko tarpuskaitos nariams,
kad jie galéty naudotis jos tarpuskaitos paslaugomis.

4 straipsnis
Kity pagrindiniy sandorio $aliy teikiamos alternatyvios tarpuskaitos paslaugos

1. Atsizvelgdama | Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies d punkte nustatytg kriterijy, ESMA jvertina, ar
Sajungoje jisteigti tarpuskaitos nariai ir klientai gali naudotis kai kuriomis arba visomis pagrindinés sandorio 3alies
teikiamomis tarpuskaitos paslaugomis per kitas pagrindines sandorio $alis ir ar tos pagrindinés sandorio $alys turi leidima
arba yra pripazintos pagal to reglamento 14 ir 25 straipsnius.

2. Jei taikomas kuris nors i 6 straipsnyje nurodyty rodikliy, ESMA, be $io straipsnio 1 dalyje i§vardyty elementy, taip
pat jvertina, ar pagrindinés sandorio 3alies teikiamos paslaugos yra susijusios su tokios klasés i§vestinémis finansinémis
priemonémis, kurioms pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnj taikoma tarpuskaitos prievolé.

5 straipsnis
Pagrindinés sandorio $alies santykiai, tarpusavio priklausomybé ar kiti rysiai

1. Atsizvelgdama j Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnio 2a dalies e punkte nustatyta kriterijy, ESMA jvertina
funkcijas, paslaugas arba veikla, kurias pagrindiné sandorio $alis yra perdavusi i$orés paslaugy teikéjui.

2. Jei taikomas kuris nors i 6 straipsnyje nurodyty rodikliy, ESMA, be $io straipsnio 1 dalyje i§vardyty elementy, taip
pat jvertina $iuos elementus:

a) galima poveikj, kurj Sgjungai arba vienai ar kelioms jos valstybéms naréms turéty iSorés paslaugy teikéjo, kuriam
perduotos funkcijos, paslaugos ar veikla, nepajégumas jvykdyti savo jsipareigojimus pagal uzsakomyjy paslaugy
susitarimus;

b) tai, ar pagrindiné sandorio $alis aptarnauja Sajungoje isteigtas prekybos vietas;

¢) tai, ar pagrindiné sandorio Salis yra sudariusi saveikos susitarimus arba garantiniy jmoky uZskaitos susitarimus su
Sajungoje isteigtomis pagrindinémis sandorio alimis arba yra susijusi su kitomis Sajungoje esan¢iomis finansy rinkos
infrastrukttiromis, pavyzdziui, centriniais vertybiniy popieriy depozitoriumais arba mokéjimo sistemomis, arba jose
dalyvauja.

6 straipsnis
Minimalios Sgjungoje jsteigty tarpuskaitos nariy ir klienty pozicijos pagrindinés sandorio Salies atZvilgiu rodikliai

1.  Taikant 1-5 straipsnius taikomi sie rodikliai:

a) vertybiniy popieriy sandoriy, jskaitant vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo sandorius, arba Sgjungos valiutomis
iSreiksty birZiniy i$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaita pagrindiné sandorio $alis atliko per vieny mety
laikotarpj iki vertinimo arba ketina atlikti per vieny mety laikotarpj po vertinimo, atviry pozicijy didZiausia verté yra
didesné kaip 1 000 mlrd. EUR;

b) Sajungos valiutomis iSreiksty ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, kuriy tarpuskaitg pagrindiné sandorio
Salis atliko per vieny mety laikotarpj iki vertinimo arba ketina atlikti per vieny mety laikotarpj po vertinimo, didZiausia
neapmokéta tariamoji suma yra didesné kaip 1 000 mlrd. EUR;

¢) vidutinis agreguotas garantinés jmokos reikalavimas ir jmokos j jsipareigojimy nejvykdymo fondg uz saskaitas, kurias
pagrindinéje sandorio Salyje turi tarpuskaitos nariai, kurie yra Sajungoje isteigti subjektai arba priklauso grupei, kuriai
Sajungoje taikoma konsoliduota priezitira, kuriuos pagrindiné sandorio 3alis apskai¢iuoja tarpuskaitos nariy saskaity
lygmeniu grynaja verte per dvejy mety laikotarpj iki vertinimo, yra daugiau kaip 25 mlrd. EUR;

d) didziausios mokéjimo prievolés, kurig prisiemé subjektai, kurie jsteigti Sajungoje arba priklauso grupei, kuriai Sgjungoje
taikoma konsoliduota prieZidira, ir kuri atsirasty dél maZiausiai dviejy didZiausiy atskiry tarpuskaitos nariy ir su jais
susijusiy jmoniy jsipareigojimy nejvykdymo ekstremaliomis, bet tikétinomis rinkos salygomis, suma, apskaiciuota per
vieny mety laikotarpj iki vertinimo, yra didesné nei 3 mlrd. EUR.
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Pagal d punkta nustatant mokéjimo prievole, agreguojami jsipareigojimai visomis Sgjungos valiutomis, jei reikia,
perskaiciuoti i eurus.

2. ESMA, remdamasi 1-5 straipsniuose nustatytais kriterijais, gali nustatyti, kad treciosios $alies pagrindiné sandorio
Salis yra 2 lygio pagrindiné sandorio $alis tik tuomet, jei atitinkamas bent vienas i§ 1 dalyje nurodyty rodikliy.
7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. liepos 14 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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